ZMLUVA 0 SPOLUPRACI
uzatvorend podfa § 269 ods. 2 zékona ¢, 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, Primacialne nam. 1,814 99 Bratislava, iCOI00 603 481,
DiC: 2020372596, Cisio Uctu: SK72 7500 0000 0000 2582 7813, E-maii: sekciait@bratisiava.sk, Statutarny
zastupca: ing. arch. Matus Vaiio, priméator,

(dalej len ,Hlavné mesto")

Bratislavska organizacia cestovného ruchu, oblastnd organizacia cestovného ruchu. Primacidlne nam.
1,814 99 Bratislava, zapisana: registrovana na Ministerstve dopravy avystavby SR, & registracie
28351/2011/SCR a 16789/2012/SCR, ICO: 42 259 088, DiC: 2023399455, Gisio Gctu: SK83 7500 0000 0040
1524 0996. e - maii: durica@visitbratisiava.com. $tatutarny zastupca:ina.  Vladimir  Grezo, predseda
predstavenstva, Mag. Martin Voiek, MBA, PhD., podpredseda predstavenstva

(dalej len ,BTBY

3. 02 Business Services, a. s. sidio: Einsteinova 24, 851 01 Bratislava, 1CO: 50 087 487, Spolo&nost
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava i, oddiel: Sa, vloZka &isio: 6290/B, i¢ DPH:
SK2120172670, Bankové spojenie: Slovenska sporiteffia a.s., IBAN: K59 0900 0000 0053 0202 0202,
Zastupeny: ing. Stanislav Moi€an - predseda predstavenstva, ing. Marek Kottman - ¢len predstavenstva,
E-maii: 02bs@o02bs.sk

(dalej len ,,02BS“)
(dalej tiez spolo€ne aj ako ,,Zmluvné strany")

sa nizSie uvedeného diia, mesiaca a roku dohodli na tejto Zmluve o spolupréci (dalej len ,Zmluva“):

PREAMBULA

Ciefom spoluprace zaloZenej touto Zmluvou pre BTB je rozvoj turistickej informaénej infradtruktary, propagacia
produktov cestovného ruchu vdestinacii, ako aj propagécia samotnej destinacie. Finanéné prostriedky, ktorymi
sa BTB bude podielat na spolupraci st z dotacie Ministerstva dopravy a vystavby SR (dalej aj ,MINDOP®) na
podporu rozvoja cestovného ruchu v destinacii v ramci rozsirovania informacénej infrastruktary.

BTB ma zaujem o spolupracu s Hlavnym mestom na projekte verejnej WiFi siete realizovanom na zaklade
zmluvy o poskytovani verejnych sluzieb zo diia 19.05.2016.

Hlavné mesto Zmluvou o poskytovani sluZieb uzavretou diia 16.12.2019 vstupilo do zmluvného vztahu s 02BS,
za UCelom zabezpeclenia sluZieb roz$irenia ucelovej datovej siete a pokrytia promenad verejnym Wifi HotSpotom
,VisitBratisiava", rozsirenia funkcionaiit a pripojenia zabezpecovacich, bezpegnostnych prostriedkov. BTB tymto
deklaruje svoj zaujem participovat na pripadnom dalSom rozSirovani technickej infrastruktiry za Gcelom
rozSirenia pokrytia verejnej WiFi siete.

Zmluva sa uzatvara v nadvaznosti na Zmluvu o spolupréci a usporiadani pravnych vztahov uzatvorent medzi
Hlavnym mestom, BTB a spoloénostou 02 Slovakia, s.r.o. zo dfia 23.05.2018, Zmluvu o spolupraci uzatvorenu
medzi Hlavnym mestom, BTB zo dfia 20.12.2019, Zmluvu o spolupraci uzavreti medzi Hlavnym mestom, BTB
a spolo¢nostou 02BS zo diia 25.11.2020.
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¢lanok I.
Predmet a ucel Zmluvy

Predmetom Zmluvy je dohoda Zmluvnych strdn o podmienkach vzajomnej spolupréce pri poskytovani sluzieb
v slvislosti s verejnou Wifi sietou.
tJéeiom Zmluvy je vytvorit prdvny zaklad pre spolupracu Zmluvnych stran podfa bodu 1 tohto Clanku Zmluvy.

Clanok Il.
Prava a povinnosti Hlavného mesta a 02BS

Hlavné mesto a 02BS sa zavazuju poskytnut BTB za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nasledovné sluZby:

a) pravo na staly pristup a administraciu obsahu pristupového portalu MAXIFI v su¢innosti s Hlavnym mestom,

b) pravo na sprévu avizuai obsahovej &asti vSetkych stranok pristupového portalu MAXIFI v si¢innosti s
Hlavnym mestom,

c) pravo na pristup k Statistickym ainym informacidm a datam portdlu aich vyuZitie v sdlade s platnou
legislativou tykajicou sa ochrany osobnych udajov,

d) pravo na suCinnost od Hlavného mesta a 02BS pri vybavovani prav dotknutych oséb a komunikaciach
s dozornymi organmi,

e) pravo na vytvorenie dotaznika pri prihlasovani,

f)  prévo na vyuZzitie funkcionaiit pristupového portalu MAXiFI, ktorymi disponuje Hlavné mesto, s moZnostou
Upravy obsahového zobrazenia podla lokality, kde sa dotyCny uZivatel pripaja,

g) pravo na prezentaciu produktov cestovného ruchu, ¢lenov BTB, lokalnych/komerénych prevadzok
ponukajucich sluzby v oblasti cestovného ruchu prostrednictvom pristupového portalu MAXIFI a vetkych
jeho stranok,

h) pravo na stanovenie ,landing page“ po prihlaseni prostrednictvom pristupového portalu MAXIFI, ato
konkrétne www.visitbratislava.com,

i) pomenovanie verejnej Wifi siete, a to konkrétne ,VisitBratisiava“.

Hlavné mesto sa zavazuje, Ze financné prostriedky poskytnuté BTB v zmysle ¢lanku iii. tejto Zmluvy pouzije na
financovanie a rozvoj projektu verejnej WiFi siete.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Hlavné mesto zabezpeti prevadzku, servis, update, aktualizaciu pristupového
portalu MAXIFI. Hlavné mesto sa tieZ zavazuje zabezpedit smerovanie v kazdom uzle na prislund URL.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Hlavné mesto oznami BTB postupy, ktoré je potrebné aplikovat v pripade vypadku
verejnej WiFi siete.

Hlavné mesto sa zavézuje, Ze pri propagovani projektu verejnej WiFi siete bude uvadzat informéciu o spolupréci
a podiefani sa BTB a MINDOP na projekte verejnej WiFi siete, ato formou uvedenia nazvu aloga BTB
a MINDOP v zmysle usmerneni vydanych MINDOP pre organizacie cestovného ruchu pri propagovani projektu
(logo BTB swebom www.visitbratislava.com adestinacné logo Slovenska na oznacenie aktivit
spoiufinancovanych z dotacii Ministerstva dopravy a vystavby SR - ,Dovolenka na Slovensku - Dobry napad*
swebom www.slovakia.travel avetu ,Realizované sfinantnou podporou Ministerstva dopravy a vystavby
Slovenskej republiky®).

02BS je povinna poskytnut BTB v3etku potrebnu sucinnost pri vykone prav BTB vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
osobitne pri Uprave, doplneni, zmene a oprave funkcionaiit pri nastaveni, resp. prevadzke pristupového portalu
MAXIFI. Vykon tychto €innosti musi byt vZdy vopred pisomne dohodnuty s 02BS s prihliadnutim na urgentnost’
konkrétnych uprav.

Clanok III.
Prava a povinnosti BTB

BTB sa zavazuje, Ze v3etky aktivity realizované na zaklade tejto Zmluvy budi smerovat k podpore a rozvoju
infradtruktary cestovného ruchu a naplifianiu ciefa spoluprace.

BTB sa zavazuje, Ze za sluzby poskytnuté v zmysle &lanku II. tejto Zmluvy zaplati Hlavnému mestu odplatu.
BTB sa zavézuje pravidelne mesacne uhrddzat sumu vo vyske 2.000,- Eur na G&et Hlavného mesta uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy.

Mesacné Uhrady bude BTB vykonavat na zéklade faktiry vystavenej Hlavnym mestom s nalezitostami podfa
§ 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o Uctovnictve a zaslanej BTB najneskor do 10. dia v mesiaci za
predchadzajlci mesiac. Lehota splatnosti faktur je 14 dni od dorucenia faktur BTB.
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Pre pripad omeskania s Ghradou podla predchadzajiceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy sa BTB zavézuje uhradit
Hlavnému mestu zmluvn( pokutu za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania vo vyske 0,01% z fakturovanej sumy, ak
sa zmluvné strany nedohodn( inak.

BTB sa zavazuje pri vykone svojich opravneni podla ¢lanku Il tejto Zmluvy dodrziavat zékon
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich
predpisov (dalej len ako ,zakon o ochrane osobnych udajov*) a nariadenie ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych oséb
pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto dajov (GDPR) a spinit vSetky povinnosti
vyplyvajlce z platnej pravnej Gpravy ochrany osobnych Gdajov.

Za pripadné $kody sposobené Hlavnému mestu a/alebo dotknutym osob&m poruenim zakona o ochrane
osobnych Udajov, GDPR alebo inych pravnych predpisov tykajlcich sa ochrany osobnych dajov zodpoveda
BTB. BTB je povinna uhradit sankcie ulozené dozornym organom ochrany osobnych (dajov za nespinenie
povinnosti BTB vyplyvajcich z platnej pravnej Gpravy ochrany osobnych udajov.

Clanok IV.
Dalsie dojednania

BTB a Hlavné mesto ber na vedomie, Ze momentom odovzdania pristupovych prav a ostatnych prav podia
¢lanku 1. bodu 1 tejto Zmluvy st BTB a Hlavné mesto vylu¢ne a v pinom rozsahu zodpovedni za prevadzku
aobsahovl &ast MAXIFI portalu, vratane povinnosti zabezpedit ochranu osobnych udajov koncovych
uzivatelov, prijatia potrebnych opatreni a ziskania potrebnych sthlasov v zmysle platnej legislativy upravujlicej
ochranu osobnych (dajov. Koncovi uZivatelia st uzivatelia, ktori dobrovoine pripoja svoje telekomunikacné
zariadenia do verejnej WiFi siete s nazvom ,VisitBratislava".

Pre vylicenie akychkolvek pochybnosti BTB a Hlavné mesto vyhlasujt, Ze BTB a Hlavné mesto st vyluCnymi
prevadzkovatelmi osobnych (dajov koncovych uzivatefov vzmysle platnej legislativy upravujicej ochranu
osobnych Gdajov, priom st sicasne vyluéne zodpovedni za zabezpeCenie stladu ziskavania a spractvania
osobnych Udajov koncovych uZivatefov, ako aj vyuZivania Statistickych Udajov a inych informéacii ziskanych
prostrednictvom MAXIF! portalu, v siilade s platnymi pravnymi predpismi.

BTB vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Zze zodpoveda za ochranu osobnych Udajov koncovych
uzivatefov, ktorych spractvanie vyplynie z jeho prav a pristupov zaloZzenych touto Zmluvou

BTB je v povinna uhradit Hlavnému mestu zmluvn( pokutu vo vy3ke sankcie pravoplatne, po vy&erpani vetkych
dostupnych opravnych prostriedkov, uloZzenej dozornym organom Hlavného mesta z dévodu riadneho nepinenia
povinnosti vyplyvajucich z platnej pravnej Upravy zo strany BTB.

02BS pri plneni tejto Zmluvy nespractva osobné Udaje. V pripade, ak pri pineni tejto Zmluvy déjde vynimocne
k spracivaniu osobnych Udajov, je O2BS postupovat striktne v stilade s prisludnou pravnou Upravou.

Hlavné mesto mé pravo na zobrazenie svojho loga na pristupovom portali.

02BS vyhlasuie, Ze prijala vetky potrebné technické a organizainé opatrenia za i¢elom zabezpedenia ochrany
svojich serverov a datovych Glozisk v stlade so zakonom o ochrane osobnych tdajov.

02BS vyhlasuje, ze je drzitefom certifikatov ISO /IEC 27018 na zabezpedenie ochrany osobnych Udajov v
cloudovych tloZiskach, ISO /IEC 27001 Information Security Management Systems a ISO/IEC 20000-1:2011
Information Technology - Service Management, kioré garantuji kompatibilitu nim poskytovanych sluzieb
s poziadavkami na ochranu dat vyplyvajacimi z platnej legislativy.

Clanok V.
Doba trvania a ukonéenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvéara na dobu urditd, a to 12 mesiacov od (€innosti Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravny vztah zaloZzeny Zmluvou sa kongi:

a) uplynutim doby jej trvania;

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

¢) pisomnym odstipenim od Zmluvy;

d) pisomnou vypovedou s jednomesaénou vypovednou lehotou.

Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnend odstpit od Zmluvy v pripade neplnenia povinnosti druhej/druhych
Zmluvnej strany/Zmluvnych stran vyplyvajacich jejfim zo Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy je G¢inné diiom jeho



dorucenia druhej/druhym Zmluvnej strane/Zmluvnym stranam. Pisomné odstipenie od Zmluvy musi byt
druhej/druhym Zmluvnej strane/Zmluvnym strandm doru¢ené postou na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy.
Ktordkolvek zo Zmluvnych stran je opravnend vypovedat Zmluvu, a to aj bez udania dévodu. Jednomesaéna
vypovednd lehota zacina plynut od prvého diia kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci,
v ktorom bola pisomna vypoved dorucend druhej Zmluvnej strane. V pripade, Ze vypoved bude doruovana
dvom Zmluvnym strandm, vypovedna lehota zagina plynut od prvého diia kalendarneho mesiaca nasledujuceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doruéend poslednej Zmluvnej strane. Pisomna
vypoved musi byt druhej Zmluvnej strane dorucend postou na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy.
Odsttipenim od Zmluvy a vypovedou Zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu Skody, narok na Urok z omeSkania
a ani narok na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Clanok V.
Komunikacia a doru€ovanie

KaZda zo Zmluvnych strédn sa zavazuje menovat kontaktni osobu, ktord bude organizaéne a komunikacné
zabezpedovat vSetky &innosti slvisiace s plnenim Zmluvy.

Kontaktnou osobou za Hlavné mesto je; Ing. Martin Vavrek, tel. & 0902 972 379, e-mail:
martin.vavrek@bratlslava.sk.

Kontaktnou osobou za BTB je Ing. Peter Durlca., tel. €. 0918 582 343, e-mall: durlca@vlsltbratlslava.com.
Kontaktnou osobou za 02BS je Lubomir Zemanovsky, tel. ¢ 0948 694 066, e-mall:
lubomlr.zemanovsky@o2bs.sk,

Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoéného odkladu navzajom si oznamovat v3etky Informacie, ktoré by mohli
mat vplyv na riadne plnenie Zmluvy.

V8etky pisomnosti, ak nie je v Zmluve uvedené Inak, zasiela odosielajuca Zmluvna strana prijimajucej Zmluvnej
strane na adresu uvedenu v Zmluve, resp. na adresu, ktoru prijimajica Zmluvna strana pisomne ozndmila
odosielajucej Zmluvnej strane ako zmenu svojej adresy. Doru¢ovanie je mozZné vykonat osobne, prostrednictvom
postového podniku, alebo kuriéra.

Pisomnosti uréené zmluvnym strandm sa doruCuju zamestnancom opravnenym za zmluvné strany pisomnosti
prijimat, alebo sa doruuje pisomnost urena do vlastnych rik osobe, alebo organu opravnenému za zmluvnd
stranu konat, ostatné pisomnosti sa doruuju ktorémukofvek zamestnancovi zmluvnej strany, ktory Ich prijme.
Prijimajucej Zmluvnej strane mozno doruéit pisomnost kdekolvek bude zastihnuta.

Ak pisomnost doruovana prostrednictvom postového podniku nebola doruena z dévodu, Ze,adresat nebol
zastihnuty", ulozi sa pisomnost pre adresata v zmysle pravidiel poStového podniku. Ak pisomnost nebola
vyzdvihnuta v odbernej lehote, povaZzuje sa defi vratenia nedorucenej zésielky odosielatefovi za defi jej doruCenia
i ked sa adresat o ulozeni pisomnosti nedozvedel.

V pripade, ak nemoZno pisomnost doruéit z dévodu, Ze adresat na adrese uvedenej v zmysle bodu 9 tohto
¢lanku nesidll, povaZuje sa za defl doruCenia pisomnosti defi, ked poStovy podnik, alebo kuriér vrati pisomnost
odosielajucej Zmluvnej strane, alebo defi, ked zmluvna strana osobne nelspesne vykonala doruovanie, aj ked
sa adresat o doru¢eni pisomnosti nedozvedel.

V pripade odopretla prijatia pisomnosti sa za defi doru€enia povaZuje defi odopretla prijatia.

V pripade vyhiasenla mimoriadnej situ4cie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona ¢. 42/1994 Z. z. ocivilnej
ochrane obyvatelstva v zneni neskorsich predpisov, alebo v pripade vyhiasenla vojny, vojnového stavu,
vynimo¢ného alebo nidzového stavu v zmysle Ustavného zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpeénosti Statu v Case
vojny, vojnového stavu, vynimoéného stavu a nudzového stavu, je mozné doruCovat tie pisomnosti v zneni
neskorsich predpisov, ktoré moZzu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajucich z tejto Zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky.

Clanok VL.
Zavere¢né ustanovenia

Pre prévne vztahy Zmluvou zvI4st neupravené platia prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika a ostatnych

platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade akychkolvek sporov vypiyvajucich zo Zmluvy alebo vzniknutych na

zaklade Zmluvy sa Zmluvné strany budu snaZit vyrie$it tieto spory vzajomnou dohodou. V pripade, Ze Zmluvné
strany nedospeju k dohode, bude rieSenie tychto sporov v pravomoci prisludnych slovenskych sudov za pouZitia
slovenského prava.
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(3) Zmluva nadobuda platnost dftom|d] podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost'dfia 01.01.2021. Zmluva
bude zverejnena na webovom sfdie Hlavného mesta pocia ustanoveni § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb.
Obéiansky zékonnik v platnom zneni v spojeni s ustanovenim § Sa zakor*a ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni rMektorydi zakonov [zékon o slobode informacii) v platnom zneni
ako aj na webovom sidle BTB.

(4) K zmene podmienok dohodnutydi Zmluvou mdze dojst’ len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych sfaan
lormou pisomného dodatku.

(5} Tato Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnoplsach s pfatnoa’ou originalu, z toho dve (2) vyhotovenia obdzi
kazda 20 zmluvnych stran.

(6) Zmluvné strany v*lasujl, ze Zmluvu uzavreli slobodne a vazne a ich zmluvna vofnosf nie je obmedzena.
Zrr*uvné strany siZmluvu precitali, s jej obsahom sa oboznamili a porozumeil mu, nemaji proti obsahu a forme
Ziadne namietky a vyhrady, o potvr<kuju vlasb>oruénymi podpismi na Zmluve.

15. v, 2020 iO.iZ -X020
V Bratislave, diia...........cccceeennnn. V Bratislave,dfia............cccevnnnneen V Bratislave, diia
za Hlavné mesto: za BTB: za02BS
Ing. arch. Matus Vallo primator Ing. Stanislav Mol¢an
predseda predstavenstva \
Mag. Martin Volek, MBA, PhD.,, | Marek Kottman

podpredseda predstavenstva ¢len predstavenstva



